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3.0 Pendahuluan

Perbincangan mengenai hukum tadhkir dan ta'nith kata kerja untuk pelaku
dalam kitab-kitab nahu terletak di bawah tajuk pelaku bukannya di bawah
tajuk tadhkir atau ta'nith. Ini kerana persoalan tadhkir dan ta'nith kata kerja

dibincangkan dalam konteks fleksi kata kerja dengan pelaku.

Jadi , penggunaan kata kerja sama ada secara tadhkir atau ta'nith
adalah bergantung kepada jenis dan bentuk sesuatu pelaku. Dalam hal ini,
terdapat tiga jenis hukum tadhkir dan ta'nith kata kerja untuk pelaku yang

akan dihuraikan secara mendalam.

31 Hukum Tadhkir dan Ta’nith Kata Kerja untuk Pelaku

Di bawah persoalan ini, terdapat tiga jenis hukum tadhkir dan ta'nith kata
kerja untuk pelaku iaitu :

(@) Wajib tadhkir.

(b)  Wajib ta'nith

(c)  Harus ta'nith atau tadhkir.
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3.1.1 Wajib Tadhkir

Wajib mentadhkirkan kata kerja pada dua tempat iaitu
(a)  Sekiranya pelaku kata kerja tersebut adalah kata nama mudhakkar.
Contohnya ialah :

156,y L

«.u.J_\.Js ull Laaa CAY

(Muhammad telah pergi ke sekolah)

(b) Sekiranya dipisahkan di antara kata kerja dan pelakunya dengan
%

partikel (¥ ) maka berdasarkan pendapat kebanyakan ulama nahu wajiblah

ditadhkirkan kata kerjanya. Contohnya ialah :

o &2

L Y\ e W
( Tiada seorangpun yang bangun kecuali Hindun)
@ Y
‘s
(Tiada seorangpun yang menziarahiku kecuali dia seorang

perempuan)

Hukum mewajibkan tadhkir kata kerja dalam kedua-dua contoh di atas
adalah berdasarkan andaian bahawa pelaku sebenar bagi kata kerja ( }é)
dan ( J"){ ) telah dibuang, sedangkan kata nama yang disebut iaitu
( {'A:\A) dan ( (,A)adalah badal (ganti)daripadanya, maka andaian ayat

G6,4,1

ini lalah(mY‘-\a‘ ) atau (@wm tJUL.)

53



Namun begitu, ada pendapat di kalangan ahli nahu yang mengatakan
harus menta’nithkan  kata kefja yang dipisahkan dari pelakunya dengan

partikel ( \1}) berdasarkan lafaz, seperti yang disebutkan oleh al- Akhfasy :

LSl 2 - e
[tatal ‘“/%r‘ QTR 5 S
Terjemahannya : ‘tiadalah yang terselamat daripada syak

wasangka dan celaan di dalam peperangan kami kecuali sepupu wanita”

Fokus di dalam rangkap puisi di atas ialah kata kerja (U'-Sge/) telah
dita'nithkan kerana berdasarkan lafaz kata nama mu'annath zahir (nyata) iaitu
perkataan ( L.\:f )-Walaupun  dipisahkan  dengan partikel (6\'{) ia tetap
dita'nithkan sedangkan mengikut kaedah asal waijib ditadhkirkan kata kerja
tersebut berdasarkan andaian makna pelakunya yang sebenar iaitu

$r7
perkataan ( 2al).

Di sini, hukumnya adalah harus tetapi kebanyakan ulama nahu hanya

membenarkan penggunaan serupa ini untuk “pengecualian” puisi semata-
mata.’ Walaupun demikian, Ibn Malik telah mengharuskannya di dalam

prosa seperti yang tersebut di dalam kitab Syarh Ibn cAqTI beliau ? :

P
of oo

A P A w? o
%'q‘ﬁhjlﬂw ’:us\),gjkiascﬁqwj

" Ibn Hisyam al-Angariy. Audah al-Masalik. Jil. 1. Hal. 358.
¥ Ton Malik, Baha'uddin °Abdullih ibn °Aqil. Syarh Ibn A, Jil. 1. Hal. 477- 479
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Terjemahannya “dan pengguguran ta' kerana dipisahkan dengan
partiel illa adalah lebin baik seperti ayat berikut : Cul 13 Yy s ;L.

( Tidak ada seorangpun yang suci/baik kecuali anak gadis Ibn °Ala)".

Beliau telah berhujah tentang keharusan penggunaan tersebut
berdalilkan Qira'at sebahagian ulama dengan firman Allah dalam surah Yasin
ayat 53 iaitu:

Sty i V) IS D)

Terjemahannya : “Hanyalah dengan berlakunya satu pekikan sahaja”.

G,
Perkataan ( «L..‘”. ) dalam ayat di atas boleh dibaca dengan dammat
Gr.s ) S )
( 4=>x=) kerana menjadi kata nama ( <\<) dan ia adalah perkataan
er .
mu'annath yang terpisah daripada ( «i<) dengan partikel al-istithna’
Se s gyt .. ~
(el 313 ) faitu iina, walaupun begitu kata kerja ( <-\S) telah dita'nithkan.
Begitu juga dengan firman Allah dalam surah al-Ahqaf ayat 25 iaitu :
P AN ISRk
Terjemahannya : “maka menjadilah mereka (punah ranah), tidak ada

yang kelihatan melainkan tempat-tempat tinggal mereka”.

Sebahagian  daripada para salaf seperti Ibn al-Kathir, Nafi®, Ibn
“Amir, Abl ‘Amri dan al-Kis@'iy telah membaca perkataan ( &Ry )

/s =
dengan ta'iaitu ( % Y) dan dengan merafa’kan baris nin pada perkataan
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%) - ol
( NA;L:Q) Manakala “Asim dan Hamzah telah membaca dengan ya' ( sz Y )

dengan menasabkan baris nin ( e’e:x}‘-ﬂ) Qird'at dengan ta' pada kata kerja

TR

( ¢»3Y )  menunjukkan bahawa kata kerja boleh dimasuki ta’ ta'nith yang

disandarkan kepada jam® taksir sekalipun terdapat partikel illa."
3.1.2 Wajib Ta'nith
Wajib menta'nithkan kata kerja pada tiga tempat iaitu:

(@) Sekiranya pelaku kata kerja tersebut adalah mu'annath haqiqiy, kata
nama nyata (bukan kata gantinama) dan  bersambung dengan kata

kerja. Contohnya ialah :
20l v Sl rle 0¥ 17oe2s ers
g\g,ml/ Obdaalil) / 3 agalil &5l
7 z A

( Telah berjaya seorang/dua orang / ramai pelajar perempuan)

447, .
Contoh lain ialah perkataan (31);|) dalam surah Al-lmran ayat 35.

Firman Allah s.w.t. :
O il )

Terjemahannya: “ (Ingatlah) ketika isteri °lmran berkata”.

! Dipetik dari : Ibrahim Ibrahim Barakat. Al-Ta’nith fi al-Lughalal-‘Arabiyya&, Hal. 308
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(b)  Wajib menta'nithkan kata kerja jika pelakunya adalah kata gantinama
tersembunyi yang kembali kepada mu'annath haqigiy atau majaziy.
Contohnya ialah :

I

i 5Ll ( Gadis itu telah berjaya )

s, B,
alh Guakdl ( Matahari telah terbit)

() Wajib juga menta'nithkan kata kerja jika pelakunya adalah kata
gantinama tersembunyi yang kembali kepada jam ° mu’anath salim dan jam®
taksir yang mu'annath. Contohnya ialah :

VAR R d

&34 S ( Gadis-gadis itu baik/sopan )

R
<45 Juad (Unta-unta itu bagus )
3.1.3 Harus Tadhkir atau Ta'nith.

Harus mentadhkirkan kata kerja atau menta'rithkannya pada beberapa
tempat berdasarkan jenis-jenis perkataan-perkataan yang menjadi
pelakunya seperti berikut :

(a)  Sekiranya pelaku sesuatu kata kerja itu adalah mu'annath majaziy

yang nyata, maka hukum penggunaan kata kerja adalah harus ditadhkirkan

atau dita'nithkan dan penggunaan ta'riith di sini adalah lebih baik
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Contohnya ialah :

R y 6 L
{anid calh atau (ad gl Telah terbit matahari )

Contoh  yang terdapat di dalam Al-Quran ialah perkataan
%
( 5»-&“ ) dalam surah al-Qiyamat ayat 9. Firman Allah s.w.t. :
A

Terjemahannya : “Dan dikumpulkan matahari dan bulan”.

Berdasarkan ayat ini lbn Abi al-Rabi®'telah berpendapat bahawa
setiap kata kerja apabila disandarkan kepada mu'annath yang bukan
hagigiy (al-majaziy) , maka dibolehkan sama ada menyebut ta’ ta'nith atau
menggugurkannya. Namun, Ibn Tarawat ? telah menyanggah pendapat di

atas dengan alasan bahawa gugumya ta' ta'nith adalah berdasarkan
kepada kaedah lain iaitu mengutamakan mudhakkar daripada mu’annath
‘/I' [ave é./’. to 7
(Guisal Jle SEa ujl-) . Contohnya ialah :
/
A A
(825550 Zaid dan Hindun bangun )
Menurut Ibn Abi al-Rabi® pendapat Ibn Tarawat ini tertolak dengan

sendirinya kerana menyalahi kaedah sama‘iy. Dalilnya ialah firman Allah s.w.t

dalam surah al-Ra°d ayat 16 :

" “Ubaidullah ibn Ahmad ibn “Ubaidulih al-Quraisyiy al-Asybiliy al-Sabiiy ( 599-688 H )
? Abii al-Husin Sulaiman ibn Muhammad ibn °Abdullzh Al-Malikiy ( 538-1134 H )
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I P s e
sy Ol g 2§ gl

Terjemahannya : “Atau adakah sama kegelapan dengan cahaya”.

Sebenarnya ayat di atas boleh dibaca dengan dua Qird'at, pertamanya

Y N
dengan ya' (x,;,/»"—ua) dan keduanya dengan ta' ( ¢si5) . Jadi, sekiranya
pendapat lbn Tarawat itu benar, tentulah ayat diatas hanya boleh dibaca

dengan ya’ sahaja.

Oleh itu, nyatalah bahawa persoalan ini ( seperti ayat di atas ) bukan
terkandung di dalam kaedah mengutamakan mudhakkar daripada mu’annath,
sebaliknya kaedah yang digunakan ialah berdasarkan perkataan yang
didahulukan ("iﬁ\/) dan dikemudiankan ( 353/5\/) . Seandainya kata nama
al-mugaddam itu mudhakkar maka t&’ ta'nith boleh digugurkan daripada kata
kerja, begitulah pula jika sekiranya kata nama al-muqaddam itu mu’annath

maka t&’ ta'nith dikekalkan. '

Sepintas lalu, perbahasan dan pendapat yang dikemukakan oleh Ibn
Abi al-Rabi° adalah menarik kerana beliau bukan hanya sekadar meluaskan
sempadan perbahasan sintaksis mengenai pengunaan tadhkir dan ta’nith
kata kerja, malah beliau cuba melakarkan kaedah yang melihat kepada
aspek kesesuaian penggunaan tersebut di antara dua perkataan yang
berdekatan menerusi persoalan taqd?m(mendahulukan) dan ta'khir

(melewatkan)

1 = o = )
Ibn Abi al-Rabi. Al-Basit fi Syarl Jumal al-Zujiajiy. Jil 1 Hal. 264265
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Penulis pula berpendapat persoalan di atas mempunyai kaitan dengan
lafaz atau konteks sesuatu perkataan. Jika sekiranya sesuatu perkataan
disebut di dalam konteks mu'annath maka kata kerjanya akan di ta'nithkan
dan begitulah sebaliknya jika disebut di dalam konteks mudhakkar maka kata

kerjanya akan ditadhkirkan .

Sebagai contohnya seperti firman Alllah dalam surah al-Qiyamat ayat

7,8dan9:

P ey L LEULS, i3

Terjemahannya : “Maka (jawabnya: hari kiamat akan datang) apabila
pemandangan menjadi terpendar-pendar (kerana gerun takut), dan bulan

hilang cahayanya, dan dikumpulkan matahari dan bulan”

Perkataan ( :»;fﬂ\/) adalah mu'annath majaziy tetapi kata kerjanya
( 2-,1 ) telah ditadhkirkan kerana bukan sekadarnya hukumnya adalah harus
tadhkir dan ta'nith, bahkan kerana telah disebut dalam konteks yang banyak
terdapat kata nama mudhakkar dan kata kerja yang ditadhkirkan seperti
( G./)a) dan ( (—.;i) . Faktor inilah yang merupakan punca sebenar kenapa kata
keria (%< ) telah ditadhkikan walaupun penggunaan ta'rith kata kerja

untuk pelaku mu'annath majaziy lebih elok dan baik dari segi bahasa.
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(b)  Sekiranya pelaku adalah mu'annath al-haqigiy yang dipisahkan

daripada  kata kerjanya dengan pemisah selain daripada partikel (¥

maka hukum penggunaan kata kerjanya adalah harus ditadhkirkan atau

dita’nithkan dan penggunaan ta'nith di sini adalah lebih baik.Contohnya ialah :
Ge 7ol o srore pe,

(AR IR G2 T oo
&/A%‘)ﬂ‘ﬁg';atau a4yl 5

( Hindun telah menziarahi kampung )

Contoh lain ialah kata-kata Jarir ketika mencela al-Akhtal :

& 16, Y,
(K B

2
R P
L«';w\e—-gjugs sl S

Terjemahannya : “Sesungguhnya ibu yang jahat telah melahirkan si
kecil al-Akhtal , berdekatan pintu yang tiangnya keras dan terukir ( anak

jalanan )"

Fokus di dalam rangkap puisi di atas ialah kata kerja ( /ﬁj ) yang
digugurkan t&' pada hujungnya walaupun pelaku adalah perkataan muannath
haq?qiy iaitu  perkataan ( :'j:a-,;;) , tetapi disebabkan ada pemisah antara
kedua-duanya iaitu perkataan ( ﬁl-;a;g") maka hukumnya adalah harus sama

ada meletakkan ta' ta'nith atau menggugurkannya .
Menurut Sibawaih semakin panjang pemisah menjadikan sesuatu ayat

semakin elok, manakala penguguran t&' ta'nith akan menjadikan ayat

semakin indah , seolah-olah ia adalah ganti kepada sesuatu iaitu dengan
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2

menggugurkan ta' ta'nith, maka sudah memadai dengan menzahirkan kata

nama mu'annath.’ Contohnya ialah :

(1% ro,%

5 o sl il
T —

(hadirlah seorang wanita ke hadapan gadhi hari ini )

Dalam contoh di atas kata kerja ( );;)telah digugurkan ta' ta'nith
i,
kerana dipisahkan daripada pelakunya ( 514! ) dengan dua perkataan iaitu

(=) dan (730).

(c)  Sekiranya pelaku adalah kata gantinama bebas bagi mu'annath maka
hukum penggunaan kata kerjanya adalah harus ditadhkirkan atau dita’nithkan

dan penggunaan tadhkir di sini adalah lebih baik lagi elok. Contohnya ialah :
Yor & A G

¢ L)) W atau Q"ﬁg” 5 Ll
4 e <

( Sesungguhnya yang hanya menziarahiku adalah dia )

(d)  Sekiranya pelaku adalah mu'annath nyata dan kata kerjanya adalah
( f—"; ) dan (g}ﬁe) atau (;Lﬁl ) yang digunakan untuk mengeji maka hukum
7

penggunaan ketiga-tiga kata kerja ini adalah harus ditadhkirkan atau
dita'nithkan ~ dan penggunaan ta'nith di sini adalah lebih elok. Contohnya
ialah :

2000

3.

i e s
Sl e atay a.}g..\_;n“&
i ,

s

(sebaik-baik wanita ialah yang berusaha)

! Sibawaih. Al-Kitab. Jil. 2. Hal. 38.
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Walaubagaimanapun, kaedah ini hanya berdasarkan pandangan
ulama nahu aliran Basrah yang mengatakan ( fu; ) dan (L:“:‘:') adalah kata
kerja kala lampau yang tidak boleh ditasrifkan, sedangkan ulama nahu aliran
Kufah kecuali al-Kis&'iy =~ mengatakan kedua-duanya adalah kata nama

mubtada’.

Di antara hujah-hujah ahli nahu aliran Basrah yang mengatakan
kedua-dua perkataan di atas adalah kata kerja ialah kerana ( ’ru; ) dan
(u'm-u/ ) boleh dimasuki oleh ta' ta’nith yang tidak berubah menjadi ha’ ketika
wagaf, dan ia adalah tanda khusus kepada kata kerja kala lampau sahaja.
Dijawab pula oleh ulama nahu aliran Kufah bahawa t3' ta'nith juga
memasuki huruf - seperti perkataan ( :'-:j).( ‘1:3/ ) dan(:ﬁ) seperti

firman Allah s.w.t dalam surah S&d ayat 3 :

s i G

Terjemahannya : “Lalu mereka meminta pertolongan, padahal (saat itu)

bukanlah (saat meminta pertolongan melepaskan diri dari azab)”.

Dengan masuknya ta' pada huruf bermakna tertolaklah alasan yang
mengatakan bahawa ta' ta'nith hanya khusus kepada kata kerja kala lampau

sahaja.

Pandangan-pandangan di atas dan perbahasan-perbahasan mengenai

( ’e-;d) dan (6—— ) sama ada kedua-duanya kata kerja atau kata nama telah
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dibincangkan oleh al-Anbariy di dalam kitab beliau “Al-Insaf fi Masa'il al-
Khilaf” secara mendalam dan terperinci malah  beliau sendiri telah

menyokong pendapat ulama nahu aliran Basrah. !

Sibawaih pula berpendapat bahawa ( é—-; ) dan ( ul-—l-l) boleh
ditadhkirkan atau dita’nithkan, tetapi kebanyakannya digunakan secara
tadhkir. Sibawaih menyatakan bahawa sebab penggunaan ( "a;-j') dan ( L;n-u)
secara tadhkir atau ta'nith adalah bergantung kepada  makna sama ada
mu'annath atau mudhakkar.Contohnya ialah:

s i K gan 9 G

( Rumah/negeritempat adalah sebaik rumah/negeri dan tempat )

o _
Penggunaan (<) secara ta'nith pada ayat di atas kerana makna

2z oo, . .
() ialah( V) dan penggunaan ( ) secara tadhkir pula kerana makna

( 53 yiatan (7Li)2

Oleh itu, penulis lebih cenderung kepada pandangan ulama nahu
aliran Basrah kerana kekuatan hujah mereka di samping mempunyai kaitan
dengan kaedah pengharusan tadhkir dan ta'nith kata kerja yang sedang

dibincangkan.

! Al-Anbariy. Al-Ingaf fi Masa'il al-Khilaf. Jil 1. Hal. 107-108
* Sibawaih. Al-Kitab.Jil. Hal. 179
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(e) Sekiranya pelaku adalah kata nama mudhakkar yang dijamkan
dengan alif dan ta&' maka hukum penggunaan kata kerjanya adalah harus
ditadhkirkan atau  dita'nithkan dan penggunaan tadhkir di sini adalah lebih
baik. Contohnya ialah :

S K atan D S

( Telah datang Mu°awnyah-mu°awiyah )

(f) Sekiranya pelaku adalah jam® taksir kepada mu’'annath dan mudhakkar
maka hukum penggunaan kata kerjanya adalah harus ditadhkirkan —atau
dita'nithkan. Penggunaan yang lebih baik di sini ialah tadhkir bersama dengan
jam® taksir mudhakkar dan ta'rith bersama dengan jam® taksir
mu'annath.Contohnya ialah :

:.L/,\ﬁéj_.f; atau %l):ll___).::;

( Telah hadir Fatimah-fatimah )

’-f(;?‘i/a; atau 3\?;1‘ é

( Telah hadir kanak-kanak lelaki )

e
Contoh lain ialah seperti perkataan ( "J'-.\W‘)dalam serangkap puisi

Abu Nuwas :
A I Che gl 0%
DO L e Gyghy bl Sl
Terjemahannya : “indahnya masa dengan pepohon yang berdaun

rimbun,  musim sejuk berlalu dan tibalah bulan Edhér(nama salah satu

bulan Arab / musim bunga )’
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Fokus di dalam rangkap puisi di atas ialah kata kerja ( :35;‘)yang
. . 2inf et
tidak disebut ( <s34) walaupun pelakunya adalah perkataan ( Jﬁ.u?-‘ﬂ\)

iaitu jam® taksir tidak berakal yang dihukumkan mu'annath.

Para ulama nahu menetapkan setiap jam® taksir adalah mu'annath
kerana ia adalah pecahan dari kata nama tunggalnya dan boleh dikongsi
bersama dengan perkataan mu’annath dan mudhakkar. Contohnya

. 4.7 Gz - . o
perkataan jam® ( 333 ) adalah ( 23:5) begitu juga perkataan jam® ( -\-\/A)

. 927
menjadi (2s).

Pendapat di atas dikuatkan dengan pandangan Sibawaih yang
menyatakan bahawa perkataan-perkataan dari jenis manusia dan binatang
yang dijam‘taksirkan adalah dihukumkan mu'annath sama seperti perkataan-
perkataan lain yang bukan dari jenis manusia dan binatang seperti dari jenis

benda.

A .
Contohnya  ialah perkataan ( J=X) seorang lelaki ) disebut
Gro,y ) . . = G .
(d>2 352 ) tetapi apabila menjadi jam° taksir ( J\-.s,;) boleh disebut (@
7 & ., Gr s
:IL;)/]‘ ) atau seperti perkataan ( Jex: seekor unta ) disebut (:Laﬁ)
dan  apabila menjadi jam* taksir :/J\;g) boleh disebut  ( :Jﬁ\ti{ :,j ). Kedua-

dua perkataan ini samalah dengan perkataan yang bukan dari jenis manusia

-
" Ibraim Toratim Barakit. AL-Ta’nith fi al-Lughat al-“Arabiyyat. Hal. 296.
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6. -
dan binatang seperti ( &3—; : akar ) yang disebut apabila jam® taksir (ufg

Menurut al-Zamakhsyariy jika sekiranya pelaku adalah jam® taksir
atau ism jam® mu'annath atau mudhakkar maka hukumnya adalah mu’annath
sama ada berakal atau tidak berakal kerana ta’nith jam® adalah tidak hagiqiy.
Oleh itu, terdapat ruang yang luas untuk mengekalkan t3' ta'nith atau
menggugurkannya  daripada kata kerja. Contohnya ialah kedua-dua ayat di
bawah :

ST 350 B8 boleh disebut EIWNA Y T P
( Telah melakukan orang-orang lelaki dan wanita-wanita islam )
z
’e‘gg‘ u/i'/‘ boleh juga disebut ,:‘:_:(ﬂ Q_m:

( Telah berlalu/habis hari-hari )

Beliau juga telah menyentuh persoalan jam® taksir ini ketika

membincangkan firman Allah s.w.t. dalam surah Saba’ ayat 37 :

e i, i

Terjemahannnya : ‘Dan bukanlah harta benda kamu dan tidak Juga

anak pinak kamu yang mendekatkan kamu di sisi Kami (walau sedikitpun).”

" Sibawaih. Al-Kitab.Jil. 3. Hal 40
* Al-Zamakhsyariy. Al-Mufagsal. Hal. 200
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Menurut beliau maksud ayat ini ialah :
28 P Ly seras L Lol LV, L
| dclaa el 22LL G
rs&,)uu;:l\/__é;\“ AYJé’g >l
( Dan bukanlah banyaknya harta benda kamu dan banyaknya anak pinak

kamu yang mendekatkan kamu )

_ &y ra”
Ini disebabkan bahawa jam® taksir sama ada berakal ( ,-NJ‘)

yts
atau tidak berakal ( :J‘,«‘ ) sama sahaja dari segi hukum mu’annath nya.'

Berlandaskan pandangan dan kupasan di atas maka boleh
disimpulkan bahawa setiap jam® taksir adalah mu'annath terutamanya dari
jenis benda. Begitu juga jam® taksir dari jenis manusia dan binatang
dihukumkan mu’annath walaupun berakal kerana berdasarkan makna

G -
ramai/banyak ( ‘el ). Oleh itu, kata kerjanya harus ditadhkirkan atau

dita’nithkan.

(9)  Sekiranya pelaku adalah mulhaq ( f’;ﬁ)kepada jam® mudhakkar
salim atau mulhaq kepada jam® mu’annath sélim, maka hukum penggunaan
kata kerjanya adalah harus ditadhkirkan atau  dita'nithkan. Contohnya
ialah :

Rre] u;*l-{ atau (sl é_—;

( Telah datang budak-budak lelaki )

! Al-Zamakhsyariy. TafSir Al-Kasysyaf Jil 3. Hal 292
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( Telah berjaya mereka (perempuan) yang bersungguh-sungguh )

Akan tetapi jika pelaku sesuatu kata kerja itu adalah jam® mudhakkar
salim dan jam® mu'annath salim bukannya mulhaq maka para ulama nahu

telah berselisih pendapat dan berbeza pandangan .

Ulama nahu aliran Basrah mewajibkan tadhkir kata kerja untuk jam®
mudhakkar dan ta'nith kata kerja untuk jam® mu'annath dengan tujuan
memelihara usul sesuatu kata nama daripada sebarang perubahan.
Contohnya ialah :

55530 & (Telah bangun Zaid-2aid )

évive}t LG | ( Telah bangun Hindun-hindun )

Sedangkan ulama nahu aliran Kufah telah mengharuskan (adhKir serta
ta'nith pada kedua-duanya sekali . Manakala Abu °Ali al-Farisiy hanya

bersetuju dengan hukum harus tadhkir dan ta'nith kata kerja untuk jam®

mu'anath salim sahaja tidak termasuk jam® mudhakkar salim. '

Ulama nahu aliran Kufah mengeluarkan pendapat harus tadhkir dan
ta'nith kata kerja untuk jam® mu'anath salim berdalilkan firman Allah s.w.t.

dalam surah al-Mumtahanah ayat 10 :

" Ton Hisyam al-Angdriy. Audah al-Masilik ila Alfiyyat Ibn Malik. Jil 1. Hal, 360-361
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Terjemahannya :"Apabila orang-orang perempuan yang mengaku

beriman telah datang kepada kamu’”.

Firman Allah s.w.t. lagi dalam surah al-Mumtahanah ayat 12 :
LG 13

Terjemahannya :“Apabila orang-orang perempuan yang mengaku

beriman telah datang ",

Dan seperti ucapan “Abdah bin Yazid al-Tabib' :

RS OISR IONNNOAP SN
Lpad ¢ QLOe BNy oy op e gl (S

7z

Teriemahannya : “maka menangis kerinduan anak- anak gadisku,
isteriku  dan juga orang-orang yang mengikutiku, kemudiannya merekapun

beredar”

Fokus di dalam rangkap puisi di atas ialah kata kerja ( L_.’S-.‘r)yang
digugurkan ta’ ta'nith walaupun pelakunya adalah jam® mu'annath salim iaitu

perkataan ( iLf_;)_

' Seorang pemuisi dari kabilah Bari Tamim.
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Hujah ulama aliran kufah yang mengharuskan penggunaan tadhkir dan
taith kata kerja untuk jam® mudhakkar salim ialah seperti ta'nith kata kerja (
il-'u‘) untuk perkataan ( ‘;:—l;) yang terdapat dalam firman Allah s.w.t. dalam

surah Yunus ayat 90 :

Terijemahannya :‘melainkan orang-orang yang beriman dengannya di

kalangan Bani Israil”

Sungguhpun demikian, pendapat ulama nahu aliran Kufah telah ditolak
oleh ulama nahu aliran Basrah, mereka mengemukakan jawapan balas
seperti yang disebut oleh al-Asymuniy bahawa yang pertamanya perkataan

5. . G . G -

(&) dan (L) berubah lafaz mufradnya kerana lafaz mufrad ( :’i”)
9. 9.7 G-

ialah (1) dan lafaz mufrad ( <L) alah ( ‘—/L) . Oleh itu, ia lebih

menyerupai jam® taksir.

Keduanya ialah penggunaan tadhkir pada kata kerja ( /51; ) untuk

0,07

perkataan ( k:—'U;;:-S‘) adalah harus disebabkan adanya pemisah di antara

kata kerja dan pelaku iaitu kata gantinama (4 ) sebagai objek.

2037
Ketiga pulaialah kerana asal ayat ini mengandungi perkataan ( «Lall )

s o9t g

7 ATV
yang dibuang iaitu ( uh;)-l\ glodd) Sela 1) atau kerana alif (am diandaikan
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dengan ( [,7'11“ ) iaitu perkataan jam°® yang mengharuskan penggunaan kata

kerja secara tadhKir atau ta'nith.

Dalam hal ini, berdasarkan kajian penulis di dalam Al-Quran hanya
terdapat satu perkataan jam’ mu'annath salim iaitu ( L{—ij{) yang kata
kerjanya ditadhkitkan pada satu tempat dan dita'rithkan pada tempat yang
lain. Sedangkan tidak terdapat satupun perkataan jam” mudhakkar salim yang

kata kerjanya digunakan secara tadhkir atau ta'nith di dalam Al-Quran.

Justeru itu, penulis lebih cenderung kepada pendapat Abu °Ali al-
Farisiy yang mengatakan harus tadhkir dan ta'nith kata kerja untuk jam®
mu'anath salim tetapi tidak harus tadhkir dan ta'nith kata kerja untuk jam®

mudhakkar salim.

(h)  Sekiranya pelaku adalah kata nama mudhakkar yang berfungsi

5 -
sebagai mudaf ( d‘-‘a:) kepada mu'annath maka hukum penggunaan kata
kerjanya adalah harus ditadhkirkan atau dita'nTthkan. tetapi dengan syarat

.5,
perkataan kedua yang menjadi mudaf ilayhi (},ﬂ,‘, QL«':A) dalam ayat tersebut
boleh dibuang dan penggunaan tadhkir di sini adalah lebih elok. Contohnya
ialah :
R Y e e, Vg,
gl IS @l atay cgiadd S 34

( Telah berjaya semua wanita yang bersungguh-sungguh )

" Ibn Hisyam al-Angariy. Audah al-Masalik ila Alfiyyat Ibn Malik. Jil 1. Hal. 360-361
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(i) Sekiranya pelaku adalah ism jam® maka hukum penggunaan kata
kerjanya juga adalah harus ditadhkirkan  atau dita’nithkan. Contohnya

ialah :

978 esrs

200 L.
eluill < pan atay eluill jas

( Telah hadir kaum perempuan )

Ibrahim Ibrahim Barakat menjelaskan bahawa penggunaan ta'mith
kata kerja dengan ism jam® berdasarkan kepada maksud jama‘ah contohnya
(5D EAL ) it (RS ) dan ( 3054 LB iaitu (58205 ), Manakala
penggunaan tadhkir kata kerja dengan ism jam® pula adalah berdasarkan
kepada maksud jam® contohnya (A E\S ) iaitu ( MASS) dan ( 55 26

B
aitu (- Ogren ).

Al-Zamakhsyariy menyatakan bahawa ta'nith jam® adalah tidak
1aqTqiy, jika harus ditadhkirkan walaupun tanpa ada pemisah seperti firman

\llah dalam surah Yisuf ayat 30 :
s a5,

Terjemahannya : “Dan perempuan-perempuan di bandar (mencaci hal

ulaikha) dengan berkata ”

Maka tentulah jika ada pemisah lebih harus dan elok lagizsepeni

man Allah s.w.t. dalam surah al-Ahzab ayat 51:

Iorahim Ibrakim Barakat. Al-Ta'nith fi al-Lughat al-“Arabiyyat. Hal 301
Al-Zamakhsyariy. TafSir Al-Kasysyaf Jil 3 Hal. 270
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Terjemahannya :“Tidak halal bagimu (berkahwin) dengan perempuan-

perempuan yang lain

S
Dalam ayat di atas kata kerja ( d,—s; ) telah ditadhkirkan kerana
177
perkataan (el ) adalah ism jam® yang mengharuskan penggunaan kata

kerjanya secara tadhkir mahupun ta'riith.

[0)] Sekiranya pelaku adalah ism al-jins  al-jamtiy, maka hukum
penggunaan  kata kerjanya juga adalah harus ditadhkirkan ~ atau

dita'nithkan. Contohnya ialah -
25 iﬁ atau <50 é_u

( Telah berkata orang Arab )

74



